SAIGA - GRIP SG-M2 - PUFGUN Saiga - Griff SG-M2 | B

Simple and reliable design. Does not require modification of weapons, special
tools or the involvement of a specialist - gunsmith. Attached to the weapon with
screws (included).
Ergonomic design allows you to firmly hold the weapon. A raised lip at the front NO IMAGE
provides a comfortable position for the index finger in relation to the trigger. ,
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Anti-slip rubberized textured surface. This increases the comfort and accuracy of
firing, and reduces the shooter's fatigue. The handle is made with a certain angle
back from the vertical. This grip is more effective in countering kickback. The
handle has a cavity to reduce weight.

Excellent workmanship of parts and connections. The product does not emit
additional noise during operation. The anatomical shape fits easily in the palm of
your hand and provides an opportunity to avoid overstrain of muscles and joints
during long operations with the weapon.

Operating temperature range, from -50 C to 110 C.

Attributes
® Name: PUFGUN Saiga - Griff SG-M2 / B
® Manufacturer: PUFGUN
® Product no.: EU2003952
® Mfr. No.: GRIP SG-M1-B
® Make: AKM
® Model: AKM
[ )

Delivery weight: 0.3kg
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Sicherheitshinweise fiir den PUFGUN SAIGA GRIFF
SGM2

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den PUFGUN SAIGA GRIFF SGM2. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Handhabung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand halten.

Verwenden Sie das Produkt nur mit den kompatiblen Waffenmodellen: AK47, AK74, AKM.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass bei der Verwendung des Produkts keine anderen Personen in der Néhe sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie beim Schief3en immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Vermeiden Sie es, den Abzug der Waffe zu betéatigen, wahrend Sie das Produkt installieren oder anpassen.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es an der Waffe befestigt ist.

Achten Sie beim SchieRen auf Ihre Kdrperhaltung, um Verletzungen durch Riickstol3 zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben, um den Griff sicher an der Waffe zu
befestigen.

® Uberprifen Sie, ob der Griff fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Benutzung:

® Halten Sie die Waffe mit beiden Héanden und nutzen Sie den Griff, um eine stabile Haltung zu
gewabhrleisten.

® Platzieren Sie lhren Zeigefinger bequem auf der erhabenen Lippe des Griffs in Bezug auf den Abzug.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht den Abzug beriihren, wenn Sie nicht schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffenaccessoires.
® Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmll zu werfen. Informieren Sie sich tUiber spezielle
Sammelstellen oder Riickgabemdglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Riickrufen, wenden Sie sich bitte an den
zustandigen EUKontaktpunkt oder besuchen Sie die EU Safety GatePlattform.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an die Anweisungen und gehen Sie verantwortungsvoll mit lhrer Waffe um.



PUFGUN SAIGA GRIP SGM2 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PUFGUN Saiga Grip SGM2. This product is designed for safe and reliable use with your
firearm. This guide provides essential safety instructions, installation procedures, and disposal information to ensure
you use the grip effectively and responsibly.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the grip.

Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the grip regularly for wear and damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety: Ensure you have the correct tools and follow the installation instructions carefully.

® Ergonomic Use: The ergonomic design is intended to enhance grip and reduce fatigue. Ensure your hand is
positioned correctly to maintain control.

* Trigger Access: Be mindful of finger placement; the raised lip at the front of the grip is designed for your
index finger to rest comfortably.

® Antislip Surface: The rubberized textured surface is designed to reduce slipping. Ensure your hands are
clean and dry before use.

®* Weight Reduction Feature: The handle cavity reduces weight for better control. Avoid placing excessive
pressure on the grip that may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Gather the necessary tools (screwdriver included).

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Align the grip with the firearm’s designated mounting area.

Secure the grip using the screws provided, ensuring a firm fit without overtightening.
Doublecheck that the grip is securely attached before use.

2. Usage Tips:

Hold the grip firmly with your dominant hand.

Position your index finger on the raised lip, ensuring it does not interfere with the trigger.
Maintain a stable stance when firing to enhance control and accuracy.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Disposal Instructions
® Dispose of the grip in accordance with local regulations for plastic and rubber waste.

® Ensure that the grip is not left in areas accessible to children or unauthorized individuals.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to the appropriate EUbased contact point for
assistance. Ensure that you have your product details on hand for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para PUFGUN
SAIGA GRIP SGM2

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el PUFGUN SAIGA GRIP SGM2. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia con armas de fuego, asegurando un agarre comodo y seguro. Es importante
seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
Utiliza el producto solo con las armas especificadas: AK47, AK74, AKM.

Inspecciona regularmente el producto para detectar cualquier desgaste o dafio.

En caso de cualquier duda sobre la seguridad del producto, consulta a un especialista.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el agarre de manera que no obstruya el acceso al gatillo.

Asegurate de que el labio elevado esté correctamente posicionado para evitar accidentes.

No utilices el producto si notas alguna deformacion o dafio en el mismo.

Mantén una postura estable y segura al disparar para minimizar el riesgo de lesiones.

No intentes modificar el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Reune los materiales: Asegurate de tener el grip SGM2 y los tornillos incluidos.

Desmonta el arma: Retira cualquier accesorio que pueda interferir con la instalacion.

Coloca el grip: Alinea el grip con la parte trasera del arma.

Fija el grip: Utiliza los tornillos incluidos para asegurar el grip al arma. Asegurate de que estén bien
apretados, pero evita el exceso de torque.

5. Verifica la instalacién: Asegurate de que el grip esté firmemente sujeto y no se mueva.

H R

Uso

® Sujeta el arma utilizando el grip de manera que tu mano esté en una posicion cémoda y segura.

® Coloca tu dedo indice en el labio elevado para una mejor precision al disparar.

® Dispara en un entorno seguro y controlado, siguiendo todas las normas de seguridad para el manejo de
armas.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el grip SGM2, deséchalo de manera responsable:

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de plastico y metal.
® Sies posible, recicla el producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.
® No arrojes el producto a la basura comun si hay opciones de reciclaje disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, busca asesoramiento de un especialista 0 consulta
a un profesional en armas. Recuerda que es importante seguir todas las directrices de seguridad y regulaciones
aplicables.



Gracias por elegir el PUFGUN SAIGA GRIP SGM2. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso
seguro y efectivo del producto.



Guide de Sécurité pour la Poignée PUFGUN SAIGA
GRIP SGM2

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée PUFGUN SAIGA GRIP SGM2. Ce produit a été concu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous assurer d'une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer la poignée.

Ne laissez pas la poignée a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter toute usure ou dommage.

Utilisez la poignée uniqguement avec les armes pour lesquelles elle est congue (AK47, AK74, AKM).
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas la poignée ou I'arme de maniere non autorisée.

Evitez d'utiliser la poignée dans des conditions extrémes (températures en dehors de la plage de 50 °C & 110
°C).

Ne pas forcer la poignée lors de l'installation; utilisez les vis fournies pour un montage sécurisé.

Ne tirez pas avec I'arme si vous ressentez une géne ou une douleur dans les mains ou les bras.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Déchargez I'arme et assurezvous qu'elle est sécurisée.

Alignez la poignée PUFGUN SAIGA GRIP SGM2 avec le support de l'arme.
Fixez la poignée a l'aide des vis fournies.

Assurezvous que la poignée est solidement fixée avant utilisation.

2. Utilisation :

® Tenez la poignée avec une prise ferme pour un meilleur contréle.

® Placez votre index sur la lévre surélevée pour un confort optimal.

® Utilisez la poignée dans un environnement s(r et controlé.

® Faites des pauses fréquentes pour éviter la fatigue musculaire lors de longues séances de tir.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
* Sila poignée est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer & votre point de
contact local de I'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres. Profitez de votre expérience de tir
avec la poignée PUFGUN SAIGA GRIP SGM2.



Istruzioni di Sicurezza per il PUFGUN SAIGA GRIP
SGM2

Introduzione

Grazie per aver scelto il PUFGUN SAIGA GRIP SGM2. Questo prodotto & progettato per migliorare I'ergonomia e la
stabilita della tua arma. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o utilizzare il grip.

Non utilizzare il grip se presenta segni di danneggiamento o usura.

Conserva il grip in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti I'uso delle armi e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il grip solo per le armi specificate (AK47, AK74, AKM).

® Non apportare modifiche al grip o all'arma che possano comprometterne la sicurezza.

® Assicurati che le viti di fissaggio siano ben serrate prima di utilizzare I'arma.

® Evita di esercitare una pressione eccessiva sul grip durante l'uso, per prevenire affaticamento muscolare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Posiziona il grip sul calcio dellarma.

® Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che il grip sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.

® Impugna I'arma saldamente utilizzando il grip ergonomico.

® Mantieni il dito indice in posizione sul labbro rialzato del grip, lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.

® Durante l'uso, presta attenzione alla tua postura e alla posizione delle mani per garantire un controllo
ottimale dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il grip seguendo le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
® Non gettare il grip nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del PUFGUN SAIGA GRIP
SGM2. Ricorda sempre di esercitare cautela e responsabilita quando maneggi armi e accessori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytu PUFGUN SAIGA GRIP SGM2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu PUFGUN Saiga Griff SGM2. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu bedzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zminimalizowaé ryzyko urazow.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku z bronig typu AK47, AK74, AKM.

Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczacymi posiadania i uzywania broni.
Uzywaj produktu wytgcznie w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem uchwytu.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Podczas strzelania zachowuj odpowiednig postawe i kontroluj odrzut.

Nie uzywaj uchwytu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego funkcjonalnosc.
Unikaj dtugotrwatego trzymania broni w jednej pozycji, aby zminimalizowac¢ zmeczenie miesni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz Uchwytu

1. Sprawdz, czy wszystkie elementy montazowe sg dostepne w zestawie.

2. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

3. Uzyj dotaczonych Srub do zamocowania uchwytu do broni. Upewnij sie, ze Sruby sg dobrze dokrecone, ale nie
przesadnie, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.

4. Sprawdz stabilnos¢ uchwytu przed rozpoczeciem uzytkowania.

Uzytkowanie Uchwytu

®* Trzymaj bron w sposéb ergonomiczny, korzystajac z podniesionej krawedzi do umiejscowienia palca
wskazujacego.

* Uzyj gumowej, antyposlizgowe]j powierzchni uchwytu, aby zwiekszy¢ kontrole i precyzje.

® Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt nie wymaga czyszczenia lub konserwacji.

Instrukcje Utylizacji

® Uchwyt i jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informaciji na
temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem w przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa

lub uzytkowania produktu. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz inne istotne informacje
dotyczace zakupu.

Podsumowanie



Uchwyt PUFGUN Saiga Griff SGM2 to produkt zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z broni. Dziekujemy
za wybér naszego produktu i zyczymy bezpiecznych strzatéw!



Sakerhetsinstruktioner for PUFGUN SAIGA GRIP
SGM2

Introduktion

Tack for att du valt PUFGUN SAIGA GRIP SGM2. Denna produkt ar utformad for att forbattra din skjutupplevelse
genom att erbjuda ett ergonomiskt grepp som dkar komforten och noggrannheten. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en kvalificerad tekniker.

Var medveten om lokala lagar och regler gallande anvéndning av vapen och tillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att greppet &r korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om du upptacker nagra avvikelser i dess funktion.
Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom 6ronproppar och skyddsglasdgon, nar du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en séker skjutplats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppet:

Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.

Ta bort det gamla greppet om det finns ett.

Placera det nya greppet p& vapnet och justera det sa att det sitter korrekt.

Fast greppet med de medféljande skruvarna. Kontrollera att skruvarna sitter ordentligt.
Kontrollera att greppet sitter stadigt och inte ror sig.

2. Anvéandning av greppet:
* Hall vapnet med bada handerna och placera pekfingret pa avtryckaren.

® Anvand det ergonomiska greppet for att stabilisera vapnet under skjutning.
® Var medveten om rekyl och justera ditt grepp vid behov fér att motverka den.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvéndas av obehdériga.
¢ Atervinn material om mojligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnamn och
serienummer tillg&ngligt fér snabbare hjélp.

Avslutande anmarkningar

Vi uppmanar dig att félja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning
av PUFGUN SAIGA GRIP SGM2. Genom att respektera dessa riktlinjer skyddar du inte bara dig sjalv utan &ven
andra i din narhet. Tack for att du bidrar till en séker skjutmiljé.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro PUFGUN
SAIGA GRIP SGM2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili grip PUFGUN SAIGA SGM2. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval pohodiné a
bezpecné uchopeni pro vasi zbrar. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny a
pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek je kompatibilni s vaSi zbrani (AK47, AK74, AKM).

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je grip spravné upevnén a zda nejsou zadné viditelné poskozeni.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Grip je urcen pouze pro dospélé a osoby s odpovidajicimi znalostmi a zkuSenostmi se zbranémi.
Udrzujte grip mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Sledujte, zda nedochazi k opotiebeni gripu nebo jeho komponentt, a v pfipadé potfeby jej vyméiite.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Grip je navrzen pro zbrané a nesmi byt pouzivan pro jiné ucely.

PTi instalaci dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce, abyste se vyhnuli poSkozeni gripu nebo zbrané.

P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate pevné a stabilni uchopeni gripu.

Vyhnéte se pouzivani gripu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Pred instalaci gripu se ujistéte, Ze je zbran vybita.
® Pripravte si potfebné nastroje, které jsou soucasti baleni.

2. Instalace:
® Umistéte grip na zbran na ur€ené misto.
® Pouzijte dodané Srouby k upevnéni gripu na zbran. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny.
® Zkontrolujte, zda je grip spravné upevnén a zda neni volny.

3. Pouziti:

® Uchopte grip pevné a ujistéte se, ze mate pohodinou polohu pro ukazovacek v souvislosti se spousti.
® P¥i stfelbé se zaméfte na stabilitu a kontrolu nad zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Grip a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte grip do béZného odpadu, pokud je vyroben z materiald, které vyZzaduji specialni likvidaci.
® Zeptejte se mistnich Ufadd na spravny zplsob likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového cisla.

Dékujeme za vaS nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani gripu PUFGUN SAIGA SGM2.



